Schede prodotto

SLP Pannello perintradosso EPS con rete per rasante

‘ ‘
PROTEKTOR

./

20 cm, intonacato/sabbiato
Articolo n. 14631

Stand: 17.09.2026 | 17:19

=

LT

<
e

==

TR
,\:‘f&:\i‘;;._a

——
-

Titolo

Descrizione

Settore del prodotto
Categoria di prodotto
Spessore intonaco
GK/Piastra

Spessore dell'isolamento
Larghezza del prodotto

Revisione

Temperatura dell'aria e dei componenti

Applicazioni

Reazione al fuoco
Aspetto
Materiale di base

Supporto

SLP Pannello perintradosso EPS con rete per rasante 20 cm, intonacato/sabbiato

Pannello perintradosso SLP in EPS con rivestimento minerale liscio levigato da 4 mm e
profilo dei bordi con tessuto per il collegamento a intonaci a strato sottile e pareti in
cartongesso.

Intonaco interno | Finiture d‘interni
Pannelli per intradossi di sistema
>2mm

13 mm

9 mm

200 mm

Normalmente, i pannelli perintradossi SLP non devono essere trattati con un primer per
superfici. La struttura superficiale dei pannelli per intradossi SLP installati & ideale per
rivestimenti finali con intonaci pregiati, pitture per facciate o pareti interne e carta da
parati. Il rivestimento in intonaco applicato in fabbrica deve essere verniciato o intonacato
in tutti i casi con prodotti idonei. In caso di intonaci rasati, applicare preventivamente un
primer pigmentato nel colore dell'intonaco, preferibilmente Protektor Putzgrund 1444.

+5°C bis +40 °C

| pannelli per intradossi SLP sostituiscono il tradizionale intonaco degli intradossi e degli
architravi di finestre e porte in muratura, calcestruzzo o in struttura a telaio in ambienti
interni. Gli archi a tutto sesto possono essere realizzati con il pannello per intradossi SLP
EPS mediante pil incisioni affiancate nello strato isolante in polistirolo. In particolare, il
pannello perintradossi SLP EPS coibentato con profilo dei bordi e tessuto crea un
passaggio semplice dalla superficie dell'intradosso agli intonaci a strato sottile o alle
costruzioni a secco.

B1
EPS intonacato e levigato
EPS con rivestimento minerale

Il sottofondo (intradosso) deve essere asciutto, pulito, resistente e aderente. Rimuovere
eventuali residui di malta e polvere. Gli intradossi devono essere lisci. In caso di elementi
in calcestruzzo, rimuovere i residui di agenti distaccanti (cera per casseforme, olio per
casseforme) che formano una pellicola. | fondi molto assorbenti devono essere pretrattati
con Protektor Tiefgrund 1446 o Protektor Putzgrund 1444. In caso di fondi con ridotta
capacita di adesione (ad es. pannelli isolanti in fibra di legno), per aumentare l'adesione &
necessario applicare un primer con prodotti adeguati.
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Lavorazione

Attrezzo

Asciugarsi

Temperatura di lavorazione

Pud essere intonato sopra

Stoccaggio

Durata di conservazione

Altre caratteristiche tecniche

Consigli di sicurezza

Osservazione

numero della tariffa doganale

Etichettatura di apertura

Codice Lunghezza (cm)
120373 145,00

Quando siincollano i pannelli dell'intradosso con una schiuma PU adatta (si consiglia
Soudafoam Gun B2 750 ml), applicare un sottile strato di schiuma lungo tutto il bordo del
pannello (metodo di incollaggio a cordolo). Iniziare dalla parte posteriore del telaio della
finestra, quindi applicare la schiuma nella parte superiore, inferiore e sui bordi anteriori
dell'intradosso grezzo. L'incollaggio avviene a forma di scatola, creando cosi uno strato
d'aria isolante verticale. Dosare la schiuma in modo tale da garantirne |'espansione, ma
senza che penetri nel tessuto o nell'intonaco. La larghezza del giunto da riempire con la
schiuma tra il pannello SLP e la struttura dell'edificio non deve superare i 30 mm in una
sola operazione. Il pannello SLP deve essere allineato con precisione angolare nella
posizione di installazione e fissato con chiodi, nastro adesivo o altri mezzi adeguati sul
bordo di raccordo dell'intonaco fino a quando la schiuma non si € indurita. La schiuma in
eccesso puod essere rimossa con una spatola dopo l'indurimento. Indicazioni per l'uso
opzionale dei profili di raccordo perintradosso 3736/37361/37362/37463: Il sottofondo
deve essere pulito, privo di polvere, grasso e olio. Il sottofondo deve essere idoneo
all'incollaggio. A seconda del sottofondo, & necessario pretrattarlo con misure adeguate
(primer). Prima di incollare i profili, pulire il fondo o il telaio della finestra con un
detergente adatto (detergente universale SLP cod. art. 1462). | profili di raccordo per
intradosso devono essere applicati sul fondo pulito e, se necessario, trattato con primer,
secondo le indicazioni sopra riportate e pressati con un rullo per garantire la durata
dell'incollaggio. Dopo aver incollato e pressato i profili di raccordo perintradosso,
attendere almeno 30 minuti per garantire un'adesione ottimale dei profili al fondo. La
piena adesivita dei nastri adesivi applicati sui profili di raccordo perintradosso si
raggiunge dopo circa 24 ore. Non lavorare a temperature inferiori a + 5 °C e superiori a 40
°C (aria, struttura dell'edificio e materiale). | profili non devono poggiare direttamente sul
davanzale o sul davanzale della finestra.

Cutter, taglierina per pannelli GK, seghetto circolare manuale, squadra, pistola per
schiuma, pressa per cartucce, livella a bolla

Si prega di osservare le schede tecniche della schiuma PU utilizzata e idonea
all'applicazione, nonché dell'adesivo e del sigillante utilizzati.

Non lavorare a temperature inferiori a +5 °C e superiori a 40 °C (aria, struttura dell'edificio e
materiale).

La struttura superficiale dei pannelli per intradosso SLP installati & ideale per rivestimenti
finali con intonaci pregiati, pitture per facciate o pareti interne e carta da parati.

Il prodotto deve essere conservato in condizioni climatiche normali, in un luogo asciutto, al
riparo dal gelo e preferibilmente in posizione orizzontale. In caso di stoccaggio in posizione
verticale, & necessario adottare misure adeguate per evitare deformazioni/flessioni.
Proteggere dal calore e dalla luce solare diretta. Lo stoccaggio deve avvenire in modo tale
da evitare qualsiasi deformazione del pannello e del tessuto. Non installare pannelli
deformati e piegati né angolari in tessuto/angolari per intonaco. Evitare il contatto con
sostanze contenenti solventi. Non trasportare o trasportare i pannelli in modo che possano
piegarsi. Una piegatura eccessiva pud causare microfessurazioni nella superficie
dell'intonaco, per le quali non si assume alcuna responsabilita. Evitare urti sui bordi del
rivestimento dei pannelli.

Il prodotto deve essere conservato in condizioni climatiche normali, in un luogo asciutto, al
riparo dal gelo e preferibilmente in posizione orizzontale.

Conducibilita termica: AB = 0,035 W/(mK)

E necessario rispettare le normali norme di igiene e sicurezza sul lavoro. Quando si
utilizzano schiume da costruzione, adesivi e tutti gli altri prodotti necessari per la
lavorazione dei pannelli per intradossi SLP, & necessario osservare le relative schede di
sicurezza.

Le informazioni contenute nel presente documento relative alle caratteristiche e all'uso dei
prodotti citati servono a garantire l'uso normale o l'idoneita all'uso normale e si basano
sulle nostre conoscenze ed esperienze. Tuttavia, esse non esonerano l'utente dal verificare
sotto la propria responsabilita l'idoneita e l'uso del prodotto. Gli utilizzi non
espressamente indicati nella presente scheda tecnica possono essere effettuati solo previa
consultazione con Protektor. Senza autorizzazione, essi sono a rischio e pericolo
dell'utente. Cio vale in particolare per le combinazioni con altri prodotti. Ci riserviamo il
diritto di apportare modifiche tecniche.

68091900

Acquisto possibile solo in confezioni complete.

Spessore dell'intonaco Materiale Unita di imballaggio
>2mm EPS intonacato 6 PZ /18 PAC
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120374 190,00 >2mm EPS intonacato 6 PZ /18 PAC

120375 230,00 >2mm EPS intonacato 6 PZ / 18 PAC

Questa scheda di prodotto corrisponde allo stato attuale di sviluppo dei nostri prodotti e perde la sua validita al momento dilla
pubblicazione di una nuova edizione. Assicuratevi di essere sempre in possesso della versione aggiornata. La garanzia e le responsabilita
alla consegna si basano sulle nostre condizioni generali di fornitura. Seguire le istruzioni per 'utilizzo, l'installazione e lo stoccaggio.

| dati sono senza alcuna garanzia e soggetti a modifiche tecniche. Le immagini dei prodotti possono differire dal prodotto consegnato. Testi
per bandi di gara, istruzioni di installazione e dichiarazioni di prestazione (previste per legge) sono disponibili sulla nostra Homepage. Per il
bene dell’ambiente, si prega di smaltire il prodotto nel modo corretto!
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